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      «Правовые проблемы организации мультимодальных перевозок»

Оценка знаний по компетенции ПК-5

Семестр изучения: 3

При проведении промежуточной аттестации (зачет) обучающемуся предлагается ответить на 2 вопроса из зачетного (экзаменационного) билета.

Примерный перечень вопросов на зачет

1. Понятие и виды мультимодальных перевозок.
2. Источники регулирующие мультимодальные перевозки.
3. Дайте определение терроризму и назовите его основные причины.
4. Определите понятие «Транспортная безопасность». Перечислите и определите виды актов незаконного вмешательства в деятельность транспортных систем. 
5. Определите основные принципы деятельности по обеспечению транспортной безопасности.
6. Определите основные функции государственного регулирования деятельности в области транспортной безопасности.
7. Субъекты транспортной деятельности: понятие и виды участников транспортной деятельности.
8. Транспортная инфраструктура мультимодальных перевозок: понятие и объекты транспортной инфраструктуры на каждом виде транспорта.
9. Транспортные договора: понятие, система. 
10. Виды транспорта. Виды сообщений для каждого вида транспорта. 
11. Органы управления транспортной деятельностью: особенности системы управления мультимодальными перевозками.
12. Государственное регулирование транспортной деятельности: понятие, виды.
13. Порядок лицензирования транспортной деятельности.
14. Договор перевозки груза в прямом смешанном сообщении: понятие, предмет, правовая природа, субъекты. 
15. Оформление договора перевозки груза в прямом смешанном сообщении на каждом виде транспорта.
16. Перевозочные документы по договору перевозки груза в прямом смешанном сообщении: понятие, виды, функции. 
17. Права и обязанности перевозчика (перевозчиков) по договору перевозки груза в прямом смешанном сообщении.
18. Права и обязанности грузоотправителя по договору перевозки груза в прямом смешанном сообщении. 
19. Права и обязанности грузополучателя по договору перевозки груза в прямом смешанном сообщении.
20. Права и обязанности оператора подвижного состава при железнодорожно-водной перевозке груза.
21. Прекращение договора перевозки груза в прямом смешанном сообщении.
22. Ответственность перевозчика за просрочку доставки груза в прямом смешанном сообщении. 
23. Ответственность перевозчика за несохранность груза в прямом смешанном сообщении.
24. Ответственность грузоотправителей и грузополучателей по договору перевозки груза в прямом смешанном сообщении. 
25. Претензии и иски, вытекающие из договора перевозки груза в прямом смешанном сообщении: порядок предъявления, сроки предъявления и рассмотрения.
26. Договор транспортной экспедиции: понятие, предмет, правовая природа, виды, форма договора, субъекты.
27. Права и обязанности сторон по договору транспортной экспедиции. 
28. Ответственность сторон по договору транспортной экспедиции. Претензии и иски.
29. Международное правовое регулирование мультимодальной перевозки грузов
30. Система основополагающих принципов и стратегических направлений совершенствования правового механизма регулирования мультимодальных перевозок




При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается выполнить тестовые задания.

Перечень тестовых заданий

Оценка знаний по компетенции ПК-5


1. Какие из видов мультимодальных перевозок регулируются транспортными кодексами
1) автомобильный
2) речной
3) железнодорожный
4) морской
5) воздушный

2. Источниками правового регулирования мультимодальных перевозок являются судебные акты 
1) да
2) нет

3. Являются ли обычаи делового оборота источником правового регулирования мультимодальных перевозок 
1) да 
2) нет

4. В каких случаях в отношениях сторон будут применяться обычаи делового оборота
1) во всех случаях
2) когда данные отношения не урегулированы законом
3) когда стороны согласны применить обычаи делового оборота
4) когда данные отношения урегулированы законом и обычаями делового оборота
5) когда данные отношения не урегулированы законом но урегулированы обычаями делового оборота и стороны согласны их применить

5. Юридические и физические лица, осуществляющие либо реализующие транспортные работы и услуги на правовой основе, — это:
1) объекты;
2) субъекты;
3) содержание.

6. Транспортные средства, сооружения и коммуникации — это:
1) объекты;
2) субъекты;
3) правоотношения.

7. Источники правового регулирования мультимодальных перевозок:
а) практика применения;
б) подзаконные акты;
в) официальные толкования;
г) нормативные правовые акты;
д) научная литература; 
е) учебная литература.

8. Укажите виды транспорта с юридической точки зрения
1) автомобильный
2) внутренне водный (речной)
3) воздушный
4) гужевой
5) железнодорожный
6) линии электропередач
7) морской
8) оптико-волоконная связь
9) трубопроводный

9. Акт незаконного вмешательства – это:
1) противоправное действие (бездействие), в том числе террористический акт, угрожающее безопасной деятельности транспортного комплекса, повлекшее за собой причинение вреда жизни и здоровью людей, материальный ущерб либо создавшее угрозу наступления таких последствий;
2)нападение на подразделение транспортной безопасности с целью захвата объекта транспортной инфраструктуры;
3)противоправное, общественно опасное деяние (действие или бездействие) нарушающее либо создающее возможность нарушения нормальной деятельности субъектов транспортной инфраструктуры, не влекущее за собой угрозы для жизни, здоровья, имущества граждан, иных государственно значимых интересов.

10. Обеспечение транспортной безопасности – это:
1) защищенность объекта транспортной инфраструктуры от угроз, влекущих за собой нарушение пропускного режима данного объекта;
2) реализация определяемой государством системы правовых, экономических, организационных и иных мер в сфере транспортного комплекса, соответствующих угрозам совершения актов незаконного вмешательства;
3) реализация методических рекомендаций по обеспечению безопасности граждан, в том числе и пассажиров, а также безопасности груза и багажа от акта незаконного вмешательства.
11. Компетентные органы в области обеспечения транспортной безопасности - это:
1) федеральный орган исполнительной власти в области обеспечения безопасности Российской Федерации;
2) федеральный орган исполнительной власти, осуществляющий функции по выработке государственной политики и нормативно-правовому регулированию в сфере внутренних дел;
3) федеральные органы исполнительной власти, уполномоченные Правительством Российской Федерации осуществлять функции по оказанию государственных услуг в области обеспечения транспортной безопасности.

12. Объекты транспортной инфраструктуры – это:
1) трубопроводный, железнодорожный, автомобильный, авиационный транспорт, дороги, вокзалы, аэродромы, космодромы, станции технического обслуживания, автомобильные сервисные центры;
2) технологический комплекс, включающий в себя железнодорожные, трамвайные и внутренние водные пути, контактные линии, автомобильные дороги, тоннели, эстакады, мосты, вокзалы, железнодорожные и автобусные станции, метрополитены, морские торговые, рыбные, специализированные и речные порты, портовые средства, судоходные гидротехнические сооружения, аэродромы, аэропорты, объекты систем связи, навигации и управления движением транспортных средств, а также иные обеспечивающие функционирование транспортного комплекса здания, сооружения, устройства и оборудование;
3) здания и сооружения обеспечивающие оказание услуг по перевозке пассажиров, грузов и багажа. 

13. Субъекты транспортной инфраструктуры – это:
1) организации, имеющие в собственности, хозяйственном ведении или оперативном управлении обособленное имущество и отвечающие по своим обязательствам этим имуществом, имеющие право от своего имени приобретать и осуществлять имущественные и личные неимущественные права, нести обязанности, быть истцом и ответчиком в суде;
2) предприятия и организации, имеющие на балансе и эксплуатирующие транспортные средства и объекты транспортной инфраструктуры;
3) юридические и физические лица, являющиеся собственниками объектов транспортной инфраструктуры и транспортных средств или использующие их на ином законном основании.

14. Транспортная безопасность – это:
1) состояние защищенности объектов транспортной инфраструктуры и транспортных средств от актов незаконного вмешательства;
2) комплексное системное понятие, направленное на достижение защиты интересов ряда субъектов;
3) защита пассажиров от несчастных случаев на транспортных средствах, чрезвычайных происшествий природного и техногенного характера.

15. Транспортные средства – это:
1) средства перевозки пассажиров, грузов и багажа, включая специализированное транспортное оборудование;
2) воздушные суда, суда, используемые в целях торгового мореплавания или судоходства, железнодорожный подвижной состав, подвижной состав автомобильного и электрического городского наземного пассажирского транспорта в значениях, устанавливаемых транспортными кодексами и уставами.

16. Имеет ли право грузоотправитель предъявлять грузы для перевозки с объявлением их ценности
1) да
2)нет

17. Существует ли перечень грузов, перевозимых с обязательным объявлением их ценности
1) да
2)нет

18. Взимаются ли дополнительные сборы за перевозки грузов с объявленной ценностью
1) да
2)нет

19. Существует ли перечень грузов, требующих обязательного сопровождения и охраны в пути следования
1) да
2) нет

20. Укажите стороны договора смешанной перевозки груза
1) грузоотправитель 
2) перевозчик
3) владелец инфрастуктуры
4) грузополучатель 
5) федеральный орган исполнительной власти в области транспорта


21. В какой форме заключается договор смешанной перевозки груза 
1) в устной
2) в простой письменной
3) в письменной нотариально удостоверенной
4) в письменной с государственной регистрацией

22. Какие документы подтверждают заключение договора смешанной перевозки груза
1) транспортная накладная
2) квитанция о приеме груза
3) учетная карточка
4) дорожная ведомость

23. Плата за перевозки грузов в прямом смешанном железнодорожно-водном сообщении взимается на железнодорожных станциях отправления с:
1) грузоотправителей исходя из расстояний, на которые осуществляются перевозки грузов железнодорожным транспортом;
2) грузополучателей исходя из расстояний, на которые осуществляются перевозки грузов железнодорожным транспортом;

24. Допускается ли переадресовывать при смешанной перевозке перевозимые грузы с изменением грузополучателя и (или) пункта назначения
1) да
2) нет

25. Срок исковой давности по требованиям, вытекающим из перевозки груза в смешанном сообщении, составляет: 
1) один год; 
2) три года;
3) шесть месяцев;
4) 45 дней.

26. Срок исковой давности по требованиям, вытекающим из перевозки груза, в смешанном сообщении составляет:
1) один год;
2) три года;
3) шесть месяцев;
4) 45 дней.

27. В случае несохранности груза при смешанной перевозке груза перевозчик возмещает:
1) только реальный ущерб;
2) реальный ущерб и упущенную выгоду;
3) только упущенную выгоду.

28. Комбинированная перевозка (единичный выбор):
1) перевозка одним видом транспорта;
2) последовательная перевозка несколькими видами транс порта;
3) одновременная перевозка двумя видами транспорта.

29. Выбрать правильное определение:
1) интермодальная технология используется внутри мультимодальных транспортных систем;
2) мультимодальная технология используется в интермодальных перевозках;
3) интермодальная технология предполагает смену транспортной тары на пути следования груза при последовательной перевозке несколькими видами транспорта.

30. Оператор интермодальной перевозки является представителем грузоотправителя или грузополучателя в зависимости: 
1) от базисных условий поставки;
2) от условий торгового контракта;
3) от условий международных соглашений.

31. Интермодальный оператор осуществляет свою деятельность:
1) от своего имени и за свой счет;
2) от своего имени и за счет клиента; 
3) от имени клиента и за его счет;
4) от имени клиента и за свой счет.

32. К дополнительным (сопутствующим) операциям при интермодальной перевозке относят:
1) выбор участников транспортировки и перевалки грузов;
2) сюрвейерные услуги;
3) промежуточное хранение грузов; 
4) ремонт и замена тары;
5) перевозка груза. 

33. Грузоотправитель при доставке грузов с использованием интермодальной технологии:
1) осуществляет самостоятельный расчет с основным перевозчиком;
2) осуществляет расчеты с предприятиями, оказывающими сопутствующие услуги;
3) оплачивает сквозную ставку интермодальному оператору, не вступая в финансовые отношения с перевозчиками.

34. В коммерческие отношения по договору интермодальной перевозки вступают: 
1) покупатель;
2) продавец; 
3) предприятия, являющиеся связующим звеном между транспортными предприятиями и интермодальным оператором;
4) интермодальный оператор. 

35. К транспорту общего пользования относят (множественный выбор):
1) городской транспорт;
2) конвейерный транспорт;
3) транспортно-экспедиционная компания;
4) складской погрузчик.

36. Транспорт не общего пользования (множественный выбор):
1) является составной частью производственных предприятий и складов;
2) оказывает услуги внешним организациям;
3) не оказывает услуг внешним организациям.

37. Рациональная организация перевозки приводит (множественный выбор): 
1) к уменьшению отрицательных воздействий на окружающую среду; 
2) к снижению общих затрат на логистику;
3) к уменьшению длительности цикла обслуживания заказчиков;
4) к увеличению общих затрат предприятия.

38. Мультимодальная перевозка (множественный выбор):
1) перевозка одним видом транспорта;
2) перевозка двумя и более видами транспорта внутри страны;
3) система доставки грузов в международном сообщении;
4) использование комбинации двух видов транспорта при одновременной перевозке (перевозка груженых автомобилей морскими суднами).

39. Выбор вида транспорта (единичный выбор): 
1) осуществляется во взаимной связи с другими задачами логистики; 
2) задача выбора вида транспорта является локальной за дачей без учета других составляющих логистики;
3) является маркетинговой задачей.



